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Le chef d'état-major de 1'ONUST a communique les renseignements ci-après 
concernant la situation dans le secteur Israël-Liban pendant.la période du 
9 au 16 juin 1974 : 

1. Les incidents ont nettement diminué par comparaison avec la situation en 
mai 1974 (voir S/l1057/Add.461 et suivants). Toutefois, la tension a persisté 
dans le secteur au cours de la période considérée. 

* 
2. Des membres des forces israéliennes ont continué d'occuper quotidiennement, 
pendant la journée, trois positions situées du côté libanais de la ligne de 
démarcation de ltarmistice (LDA) pres des poteaux-frontière 11 (CA 1799-2788) &/, 
19 (CA 1907-2749) et 33 (CA 2004-2904). 

3. 11 y a eu 46 cas de tir par-dessus la LDA, dont un échange de feux, et trois 
traversées de la LDA. Ces incidents sont énuméri% ci-après : 

a) Le PO Lab (CA 1643-2772), au sud du village de Labbouna, a signalé un 
tir de mortier par les forcec israéliennes le 9 et le 10 juin, un tir d'armes 
individuelles par des forces non identifiées 2 l'ouest du PO le 9 juin, un 
tir d'arme automatique par les forces israéliennes le 9, le 10 et le 11 juin., 
et un tir d'artillerie par les forces israéliennes le 11 et le 12 juin. Les 
observateurs militaires de 1'ONU ont signalé que des ulembres des forces 
israéliennes avaient par deux fois traversé la LDA le 11 juin (pénétration 
maximum : 50 mètres). 

b) Le PO Hin (CA 1770-2790), 2 l'est du village de Marouahine, a signalé 
un tir de mortier par les forces israéliennes le 9, le 11, Te 12 et le 13 juin, 
un tir d'arme automatique par les forces israéliennes le 9 juin et un tir 
d'artillerie par les forces israéliennes le 15 juin. Un échange de tirs de 
mortiers et de tirs d'armes automatiques par les forces israéliennes et des 
forces non identifiées a hé signalé le 10 juin; en raison de l'obscurit6, les 
observateurs militaires de 1'ONU n'ont pu déterminer laquelle des deux parties 
avait ouvert ou cesse le feu la première. 

&/ CA : coordonnées approximatives (quadrillage palestinien). 
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cl Le PO Ras (CA 1920-278'7), au sud-est du village de Maroun Er Ras, a 
signalé un tir d'artillerie par les forces israéliennes le 10 et le 15 juin, et 
un tir de mortier par les forces israéliennes le 16 juin. Les observateurs 
militaires de 1'ONU ont signalé le 11 juin que des membres des forces israéliennes 
avaient traversé la LDA (pénétration maximum : 10 metres). 

4 Le PO Mar (CA 1998~2921), au sud-est du village de Markaba, a signalé 
un tir d'artillerie par les forces israéliennes le 9 et le 10 juin, un tir de 
mortier par les forces israéliennes le 10, le 12, le 13 et le 14 juin, et un tir 
d'arme automatique par les forces israéliennes le 15 juin. 

d Le PO Khiam (CA 2071-3025), au sud du village d'El-Khiam, a signalé un 
tir d'artillerie par les forces israéliennes le 13, le 14 et le 15 juin. 

4. Un survol par des avions à réaction des forces isracliennes a été signalé 
le 9 et le 10 juin, deux le 11 et le 16 juin, et un le 12, le 13 et le 14 juin, 
Deux survols par des avions légers des forces israéliennes lâchant des fusées 
éclairantes ont été signalés le 12 juin. Un survol par un hélicoptère des forces 
israéliennes a été signalé le 13 juin. Un survol par des avions légers non 
identifiés lâchant des fusées éclairantes a été signalé le 13 et le 15 juin; en 
raison de l'obscurité, les observateurs militaires de 1'ONI.J n'ont pu identifier 
ces avions. 

5. Les autorités libanaises ont déposé 34 plaintes au cours de la période 
examinée. Ces plaintes étaient ies,Wivantes : I ,. : ., 

a) Dix plaintes ont été repues"S~~~'~~~qÜelles des tirs des forces 
israéliennes auraient atteint le territoire.i?banais. Toutes ces plaintes ont 
été confirmées par les observateurs militaires de l'ONU, sauf pour ce qui a trait 
aux dommages, Une enquête a ét6 demandée au sujet d'une des plaintes (voir 
par. 6 ci-dessous), 

b) Sept plaintes on 4 été reçues selon lesquelles des avions à réaction des 
forces israéliennes auraient survolé le terrîtoire~lîbanais. Six de ces plaintes 
ont été confirmées. 

4 Quatre plaintes ont été reçues selon lesquelles des avions légers des 
forces israéliennes auraient survolé le territoire libanais et lâché des fusées 
éclairantes. Deux de ces plaintes ont été confirmées. 

d) Quatre plaintes ont été reçues selon lesquelles des navires de guerre 
des forces igra6liennes auraient violé le territoire libanais. En raison de 
l'obscurité ou du fait que les lieux 03 se seraient produits les incidents étaient 
situés hors du champ d'observation des PO, aucune de ces plaintes n'a été confirmée, 

e) Huit plaintes ont été reçues selon lesquelles des patrouilles des forces 
isr&liennen auraient pénétré en territoire libanais dans La région de Chebaa 
(CA 2200-3055). Les lieux où se seraient produits les incidents étant situés 
hors du champ d'observation des PO, aucune de ces plaintes n'a été confirmée. 
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f) Une plainte a Gté reçue selon laquelle les forces israéliennes se 
seraient livrées G des activités de construction sur le territoire libanais. 
Une enquête a été demandée (voir par. 6 ci-dessous). 

6. Deux enquêtes ont été effectuées par les observateurs militaires de 1’ONU au 
cours de la périow considérée, Les observateurs ont confirmé la plainte 
libanaise exposée au paragraphe 5 f) ci-dessus, relative à la présence d’une 
construction qui aurait été récemment érigée à ‘L’intérieur du territoire libanais. 
La plainte libanaise exposée au paragwphe 5 a) ci-dessus -nIa été confirmées que 
pour ce qui concerne les villages d’E%eX Es Saqi (CA 2088-3065) -et de 
Rachaya El Foukhar (CA 2127-3065); l’équipe de 1’ONU chargée de l’enquête n’a pu 
se rendre au village d’El Kharibe (CA 2104-9~48) parce que la route menant au 
village était, selon les autorités libanaises, minée. 
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